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A proposito deglt allesti-
ment! di opere shakespea-
riane sl sente spesso dire
« giuston, «sbaglinton. Le
tragedie di  Shakespeare
possono essere soltanto con-
tinuate ne! tempo, ma gla
nel nostro tempo. Noi siamo
impotenti a restituirle al-
l'epoca in cui furono scrit.
te. Non di rado passa per
«glusto» cid che & usuale,
noto, cié che & stato gid
detto: lo stampo che ha re-
sistito dell'epoca passatd.
Lo stesso Shakespeare ha
chiaramente insegnato co-
me si deve lavorare, come
trasformare le vecchie pié-
ces in tragedie della vita, le
leggende in fatti della sto-
ria.

L

Una difficoltd degli alle:
stimenti shakespearian{ ¢
anche quella che essl ven.
gono dopo Cechov, He-
mingway, Moravia. Dopo
che l'arte ha scoperto la
forza grandissima del non
dire tutto.

In Shakespeare sparanc
tutte le armi, sono tirate
tutte le somme, sclolt! tut.
tt | nodl, meno che uno:
quello della conclusione fi-
nale, Non c'¢ fine a questo
rispecchiamento del perio-
do storico nella tragedia, La
storia continua e la gente
non sa che una nuova cata-
strofe @ stata sconglurata.

Ii compito del regista, per
quanto ne capisco, consiste
non nel trasporre nel modo
pit somigliante e pieno
possibile le ‘immagini un
tempo create da Shakespea-
re sulle scene o sugll scher:
mi moderni. Occorre conti-
nuare la vita nella vita mo-
derna.

.

La cinematografia — le
immagini dello schermo —
comincia per me quando nel
vivo del verso shakespearia-
no scopro | germogli di ¢
che pud essere continuato,
rivelato nella realtd visiva,
perdendo nel processo di
tale rivelazione le parole
ma acquistando la corpo.
reitd di cld che ¢ visibile,
reale, di cld che esprime
la stessa essenza — i senti-
menti, le idee ¢ persino la
metaforicitd dello stile —,
dl cld che & racchiuso an-
che nel testo integrale.

Non appena invento qual
cosa, che magari sembra a
me vicino, ma che invece
¢ soltanto attinente alle
immagint shakespearlane,
«sul tema», «a proposito»,
subito mi affretto a respin-
gerlo spietatumente: non ho
fiducia neil'inconfutabilita
d! tall invenzioni, Questz
sono cose Inventate, aggiun-
te. Io cerco cid che & stato
rivelato, non cio che ¢ sta.
to inventato.

Ma per poco che lessen:
za del versi rimanga invio-
lata e che questo punto del-
la pléce debba soltanto e
sere «allestito per il cine.
ma», adattato alle riprese,
io avverto l'assurdity di tra.
sformare la tragedla in sce-
nario,

Il mio metodo di lavoro
& semplice: addestro il pen-
slero a seguire le orme co-
me un cane da caccia, Tutl-
to clo che leggo, che impa-
ro, lo subordino ad una so-
la cosa: scoprire l'orma, Il
passo del pensiero shake-
speariano.

E &l mattino 11 pensiero
stesso, senza sforzo, sl im.
batte in gquesta orma. Ne
avverto il ritmo, ne sento
l'intonazione.

- on

Che cosa mi dit questo
sottomettermi ad uno stesso
autore per tantl anni? Per
quanto possa sembrare stra-
no, mi{ da la possibilita i
una assoluti autonomla del
mio e soltanto mio pensiero
artistlco, delle mie idee sul.
la vita moderna, la possibi-
Hith di trasporre in un film
la mia espericnza di vita.

Quanto all'esperienza ar-
tistica, al pertezionamento
del metodo di lavoro, ecco

Una scena dell’c Amleto » di Kozincev

' Il diario inedito del grande regista sovietico Kozincev

Grigoriyy Kouncev é unanimemente e giustamente con-
stderato uno der massime registi sovietict, Diciamo sem-
plicemente regustt perche ¢ diffictle dire se il suo con-
tributo maggiore egh l'abbra dato m campo leatrale o
cinematografico. Nato a KHiev nel 1905, Kouncev parte
cipo grovanissimo nel 1924, wnsieme con Traubery, Jutke
vic ed altri artisti, alla fondazione della famosa FEKS,
ovvero le Fabbrica dell’attore eccentrico, un gruppo di
produzione cinematografica sperimentale ispirato al me:
tudo dell’« cecentrismon, inteso a mostrare le cose non

come solitamente si

vedono, ma (n siluazioni straor-

dinarie, con una conseguente accentuazione ed esaspe

raztone dei contrasti.

E’ 1n questo periodo che masce il sodalizio artistico

dt Kouncev e Leonid Trauberg, durato

wunterrotie-

mente fino al 1946 e cost fecondo per la cinematografia
sowvtetica. Tra le loro opere comuni pit note vanno ricor-
date Le avventure di Ottobrina r1924), la trasposizione

del Cappotto d:
(1929), che,

Gogol

dopo le uccuse rivolte

(1926) e La nuova Babilonia

due autorr di

esserst Limitalr a pure « spertmentaziont formali», segna

unae svolta verso la tematica sociale.

Ma il successo

maggiore -—— con il riconoscimento ufficiale del! Premio
Stalin — doveva venmire loro dalla trilogia gorkiana La
giovinezza dl Maksim (7935), Il ritorno di Maksim (1937,
e Vyborgskaja storona (1939), Altri film importanti rea-
lizzati da Kommcev senza la collaboraztone di Trauberg
sono stati il famoso Don Chisciotte, @ color:, del 1957,
Amileto, del 1964 (Premio Lemin 1965), ¢ Re Lear, del 1971

Quanto alla sua attwité teatrale, ¢ ricordato essen-
ztalmente per le regie shakespeariane realizzate ner tea-
tre di Lemimgrado: Re Lear (1941), Otello (143) e Amleto
(1954). A oproposito di quest'ultimo allgstimento 71i1C07-
deremo la recente pubblicazione in italiano (Rassegna
Sovietica =n. 3, 1975) dell'interessante carteggio tra Ko-
zincev ¢ Boris Pasternak, traduttore d'eccexione del te-

sto nglese in russo.

Kozincey svolse anche una intemsa altwita pedago-
qica. Infatti, o parte Uinsegnamento presso i lahora-
torio-studio delle FEKS tra il 1922 e il 1926, temne corsi
d: regia dapprima all’lstituto per le art: scemiche di
Leningrado, dal 1926 al 1932, e ,poi, dal 1941 fino alla
morte sopravvenuta mel 1973, alllstituto statale di cine-

matografia di Mosca.
Kecentemente la

« Literaturnaja gazeta»

ha pubbit-

coto wlcuni brani estratti dai « quaderni di lavoro» di

Koztneev, Presenliumo qui

questi (nediti che rappre-

seirtano un documente di estremo interesse sulla perso-
nalite del grande regista sovietico e sulla sua concezto-
ne dell'arte. (DING BERNARDIND.

in che cosa sono consistiti:
ner primi allestimenti sha-
kespeariani, andando al
fondo delle pléces, trovavo
la possibilita di adattare ad
esse le mie congetture. A
questo punto trovo nel tes-
suto stesso della tragedia
quel che ho bisogno dl
esprimere, perché non e sta.
to ancora mostrato ed lo
sono il primo che I'ha sco-
perto.

Naturalmente questo mi
sembra soltanto. Non sco-
pro nulla. Semplicente, o
sono un lettore di un'epoca
particolare, un regista dal
destino particolare. E' pro-
prio dl questo che s| tratta,
dell'epoca, del destino.

LI

Tutto cio di cul scrive
ogni studioso della tragedin
Re Lear, ¢'¢. B cl sono mol
te altre cose. Ma il mowvi
mento pla protondo, l'idea
principale di agganclo che
attraversa ¢ questa: per
che cosa vive l'uomo? Qual
e Il senso della sua vita?
Qual & dunque la cosa essen-
ziale che egli trova nella
vita? Con quale cosa — che
git divor l'anima — ter
mina egh la vita?

Perch¢ Lear & l'croe pro-
prio di questa tragedia?
Perché ha percorso il cam-
mino pth lungo, ha soffer-
to pia di tutti ed & arrivate
alla cosa pilt semplice.

Che cos'® questa
pil semplice »?

E' ¢id0 che nasce nell'ani
ma, di cul I'uvomo e padro
ne: l'amore per l'uomo. Le
odio ¢ il disprezzo per tul
to 10 che disumanizza le
uomo.

Passano gli anni e tu ca
pisct non quel che ¢ rac
chiuso nella  trugedia, tu
scoptl fa cosa  cssensiale:
che si tratta di te, della tua
vita, ma non della vita quo
tidiana, ovviamente, bensi
della storin della tua anima,
del tuo secolo

Conta soltanto questo.

Ma subito sorgono cnor
mi questioni, e quall costi
tuiscono appunto l'inlzio in
teriore della tragedia.

Che cos'e il potere? La

« COvR

vecchlain? L'amore? La ve.
ritd? Llonesta?
LI N 2

Quando lavoro non vado
al cinema. Leggo Tolsto),
Dostoevsklj, Cechov,

Che cosa imparo da loro?
La vergogna per tutto clo
che & grazioso, la vergogna
per tutto cio che sa di vez
z0 estetico, impossibile nellr
nostra epoca.

Il lettore trova nel clas.
sicl ¢1d che per lui e impor:
tante adesso, cld che & v
talmente indispensabile pro-
prio adesso.

Nel dolce, tollerante, bo-
nartio Cechov scopro una
rabbla indomablle, un'intol:
leranza inflessibile. Insle-
me con {1 suo personagglo
eglt perde 1 controllo di se
sLESS0,

Cosl, 1] dottore cspone al-
la principessa tutto clo che
pensa del suo modo di vita
(La principessa); perde il
controllo di sé¢ lo studente
di diritto Vastlev (La crise).

Inviando La crist a Ple-
sceev, Cechov scrive: «Pol
ché delle cose serie bisogna
parlare seriamente, in que
sto racconto tutte le cose
»ono chlamate con | lore
nomi.. E' un racconto usso-
lutamente non adatto ad
una lettura da almanacco
per famiglie, non & grazio
s»0 e sn di umidita del tubi
di scarico»

Quanto vorrel ¢ quanto
& difficile ottenere proprio
questo sullo schermo: la to.
tale assenza della graziosita
¢ 1l sapore della umidita del
tubl dl secarico.

La vergogna dl una let
tura di Shakespeare sullo
schermo du almanacco per
tamlglie. Delle cose serie,
semamente. Chiamare tutte
le cose con | Joro veri nomi.

Una peculiarith della let.
teratura russa del XIX se-
colo: l'eco del dolore, la -
sposta alla softerenza. Llesi-
genza di una risposta neila
gente, In tutto il mondo.

L'intolleranza per cié che
si ¢ dovuto tollerare.

R

L'arte per ¢ bambini, 1i
punto & che gli adult; per:

Seguendo il passo
di Shakespeare

L'eccezionale interprete di « Amleto » e di « Re Lear » ci introduce nel laboratorio dei suoi pensieri
La « vergogna per tutto cio che & grazioso » e 1a « intolleranza per cio che si & dovuto tollerare »

cepiscono ognl tenomeno co-
me se s otrattasse di parti
colari poco distinguibili I'uno
dall'altro di certe categorie
generall gid da tempo note,
formatest nella nostra co-
scienza automaticaments,
Ogni cusa e soltanto un par.
ticolare scarsamente perce-
pibile del concetto di casa,
di_strada, dl cittd cccetera.

Per un bambino una casa
e soltanto una casa. Que-
sto concetto ¢ immenso, vi-
vo. E prenderne cosclenza,
scoprirlo, e gioia e godl
mento.

Il bambino ¢ uno scopri-
tore. E In cido che scopre
cgll scopre sia )'oggetto, sia
il proprio atteggiamento ver-
s0 l'oggetto.

Qui si vede in che cosa
consista 11 segreto  del
l'espressione del fcnomeni
vitalj attraverso l'arie. Nel-
I'Incalcolablle  molteplicita
delle definizioni. E nel fatto
che la raffigurazione natu.
ralistica ¢ sempre una sola
cefinizione, la definizione
della caotleithd del dettagl
esteriort.

Invece nell'arte: la molte-
plicita delle percezion! sen.
sitive provocate da un fe-
nomeno. Il rombo di una
moiteplicitd di risonanze,
dove, simile ad un suono di
campanec, 5t pud cogliere una
molteplicita di parole, di sen.
timenti, di meclodie, vedere
immagini diverse eccetera.

Leonardo ha insegnato a
vedere una battaglia nel rin.
corrersi delle nuvole, E' cio
che fa il bambino. In !ui un
fenomeno provoca una mol.
teplicith di sentiment: ca-
suafi, raffigurazioni, pensie-
ri, definizioni, Ed egll cer-
ca di esprimerc quelll che
sono fondamentali, essen.
zlall,

Ecco un bambino di cinque
anni{ che disegna un treno.
E' un voio di nero ¢ di rosso,
una fuga di punti, una co:-
84, ¢ velocita, ¢ forza, € aspl
razione a qualcosa.

E, per quanto possa sem-
brare strano, non sl tratta
affatto dl ingenuitd, Quasi
allo stesso modo descrive |l
treno Bunin rLike). L'es.
senziale — la torza del mo-
vimento, 1a tensione del mo-
to della macchina — viene
qul  CSPresso con  un  pos-
sehte movimento dirompen-
te, con il succedersi c lo
scontro di macchie cromati-
che: dv nero ¢ di rosso.

11 bambino disegna un pa.
gliaccio. In clé non ¢ sol-
tanto il trucco che deforma
il volto umano. E' anche la
testa, la giola dello spetta-
tore, & ia straoxlinarieta dl
tutto clo che s1 e visto e
la nettu differenza di c1o
che s1 ¢ visto rispetto & clo
che e usuale, quotldiano,
normale. E' 1'impressione
che con sorprendentc chia-
rezza ¢ nitldezza ¢ rimasia
impressa nel cervello. E' una
testa. Una fiaba, Una fan-
tasla,

Un pesce non ¢ soltanto
un esserc vivente, ma ¢ an-
che il mostro delle favole,
un mito, una poesia.

B' questa la poesia,

E' questo Picasso, Matisso,

Come hanno itmpuarato que.
sti bambini? Innanzitutto,
non hanno guardato { brut-
t! quadri, Hanno guardato
alla vita con lo spuardo pu-
ro. L'orrore dell'assaimilazio-
ne degli stampl.

ok o

Eppure, nel complesso,
quanto ¢ semplice. Vissuta
la vita, ecco come dovrebbe
esserc: se »eloun artista,
devi avere qualcosa da dire;
¢ sel un macestro, la canac:-
td di dirlo in modo che ti
capiscano.

E, dlre, l'artista vuole
sempre cld che prova e sen-
te una molteplicita dl per-
sone. Solo che lw lo vede
pit chiaramente ¢ distinta-
mente.

Grigorij Kozincev

La ricerca del mare pulito tra suggestioni letterarie ed ecologia

Il miraggio della Sardegna

In una Italia dalle coste in gran parte inquinate I’isola é diventata una sorta di ultima sponda
dove si cerca la natura « incontaminata » - « Solo in tutta ’acqua del mondo, presso una spiag-
gia rosa » - Le sensazioni di D.H. Lawrence tramandateci in « Sea and Sardinia » - L’arrivo di
migliaia di turisti italiani e stranieri - Possibilita per il turismo di massa e inattese delusioni

CAGLIARI, agosto

«lo so che cosa vuol dire
esxere felice nella vita, cono-
sco la giota di un paesaggio
d'estate e molte altre gioie n-
sieme; di stare in un giardino

in agguato, e ascoltare che il
vento muova le foglie di un
albero; o in una sabbia sen-
tirsi screpolare e crollare in-
finita esistenza di sabbia; o nel
mondo popolato di galli levarsi
prima dell’alba e nuotare, solo
m tutta l'acqua del mondo,
pressn una spiaggia rosa s,

Cosi Elio Vittorini nella in-
troduzione del suo classico
« Sardegna come un’infanzia »,
che da conto di un suo viaggio
nell'isola.

Fino a quando la nare non
venne in parte soppiantata dal-
Uaereo, ogni viaggiatore appro-
dava in Sardegna dal mare.
La Surdegna era il mare. Ar-
rivando a Cagliari per assu-
mere un incarico di funziona-
rio negh uffici del Genio cinile,
anche Quasimodo vide questa
isola come un punto di arrivo,
una terra che «non st attra-
versa », ma un ricordo della
memoria concentrata sul cielo
e sul mare: qualcosa che emer-
ge come 'ultimo paradiso del
mondo,

Le stesse sensaziomi provd

D.H, Lawrence: malato di tisi,
venne qui per ritemprarsi di
«luce ed ossigeno » seguendo
le maste di altri viaggratori in-
glesi dell’800, alla ricerca del
« buon selvaggio » per sfuggi-
re alla cirilta decadente del
mondo occidentale. Racconto
poi, nel suo lbro « Sea end Sar
dinia », di essersi trovato di
fronte ad una societd <« origi-
naria », allo « stato puro », xen-
2a afferrare che quella era in-
rece una societa « storica »,
anche la put « primitiva » co-
munita pastorale dell'interno,
arroccata in monlagna e ne-
mica del mare. Se le coste
erano nude, senza gente, sen-
za case, ¢'era una ragione: i
sardi s1 erano rinserrati sui
monti per difendersi dai bar-
bareschi, e da tutti quelli che
volevano dominarli,
Ancora vggi, d'altra parte,
il dominio delle custe appar-
tiene in molta parte alla spe-
culazione esterna: dall'Aga
Khan di Porto Rotondo al si-
culo-inglese Charles Forte di
Fort Village, al piemontese Ga-
bettr nell’ancorg vergine lito-
rale del guspinese, a1 capitali
misti ingles1 e svizzeri nei
complessi falso moresco di Ca-
po Carbonara: da una parte
all'altra l'isola turistica ¢ pun-
tegqata di concessioni, rere
oast di lusso,

Dalle spiagge bianche e ster-
munate di Cagliari, Vittorini
una volta vedeva mare, piro-
scafi e gente. Una citta che si
riversava tulle intera sul li-
t?rale del Poetto per smaltire
Iacqgta. la sua fatica sottopro-
letaria e impiegatizia, mentre
gli altri sardi barbaricini se ne
starano dentro gli ovili.

Le cose oggi sono assai di-
verse, 1 sardi indistintamente
hanno scoperto il mare di Sar-
degna, e con essi continentali
e stranieri, Anche a voler igno-
rare i problem: posti dal dis-
servizio dei pubblici trasporti
(reso acutissimo questa estate
dalle agitazioni dei piloti del-
I'ATI, e del personale di cabi-
na dei traghetti delle Ferro-
rie Statali) la Sardegna non si
presenta certo al turista o al-
U'emigrato che ritorna come
«lisola dell’infanzia ».

'Dau‘altra parie del mare,
I'tsola puo apparire come un
miraggio, ma una volta che si
riesce a superare l'arrembag-
g0 ¢ u farsi traghettare fino
ad Qlbia, a Porto Torres, a
Cagliari, si presentano altri
grossi problemi: l'alloggio, il
titto le attivita ricreative.
Non ¢'¢ quasi niente, Chi non
possiede la macchina, rima-
ne intrappolate. Chi non ha
soldi, campa di birra e pamni
unbottity, e la sera — senza
ragamento — puo contemplare
appena 1l tramonto.

I deplants delle agenzie tu-
ristiche parlano di localitq eso-
tiche ed wvitanti: Costa Sme-
ralda, Costa Verde, Timi Ama,
Is Morus, Cala Gonone. Quasi
quotidianamente vengono md-
cati i nom: dei personaggi del-
la jet society che fanno la loro
tacanza a Liscia di Vacca e
Porto Rotondo, nelle ville a
due miliom al mese nei bunga-
low a 50 mila lire al giorno,
Sulla Costa Smeralda nonostan-
te [ programmi ventennali
sbandierati da Karm per
quanto riguarda il turismo so-
ciale, ¢i sono gl alberghi di
categoria lusso, con i prezzi
alle stelle.

Il variopinto ambiente inter.
nazionale riene via via disper-
dendnst man mano che si scen-
de a sud. Capliari. nonostante
possieda spragge e dintorni bo
sSCost stupend:, non ¢ molto fre
quentata dav ricchi, La citta,
anche d'estate, conserva la sua
Jisiwnomia di centra borghesot-
to, in cui difficili sono gh
scambi e le conoscenze, In
compenso, il turista che vi ar-
rica, vive discretamente.

Il turismo n Sardegna ¢ —
non da oggi — segnato da que-
ste contraddizioni: esso si com-
pone di due correnti tradizio-
nali: da un lato i turisti in
senso proprio, che in buona

Una veduta di Capriccioll, presso Arzachena, sulla costy Smeralda

parte appartengono ad una fa-
scia di reddito anmuo alta ca-
pace di sopportare la spesa
non insignificante dei trasporti
e quella decisamente elevata
degli alberghi e dei ristoran-
t1; e dall'altra gli emigrati che
tornano nella loro terra — mol-
tissimi con mogh e figli stra-
niert — per qualche settma-
na in famigha.

Di gente ne ¢ arrivata tanta.
Solo nei dintorni di Cagligri
con i voli charter sono sbar-
cati 13 mila turisti, Ogni set-
timana atterra una dozzine
di aerei dalla Svizzera, Fran-
cwa, Danimarca, Inghilterra,
Belgio, Repubblica Federale
Tedesca, e perfino dalla Fin-
landia. Si calcola che narvi e
traghetti abbiano sbarcato dal
maggio scorso ad oggi almeno

350 mila tra turisti ed emi-
grati.

Ma con Vattuale attrezzatu-
ra di 31 mila posti letto (alber-
ghieri ed ertra-alberghieri),
dove finisce la grande massa,
se ¢ verv — come risulta dal-
le statistiche — che il «tutto
esaurito» non st é verificato?

Gl effetti pesanti della cri-
si si fanno sentire, e come.
Salendo da Cagliari, lungo la
costa orientale, a Dorgali fino
ad Olbia, solo a dare una
scorsa ai prezzi correnti, viene
il capogiro: 24 mila lire ad
Is Morus pensione completa,
15.900 al Flamingo, 9.600 i bun-
galow di «mare e pinela»,
14.000 Timi Ama, 25.000 a Ca-
po Boi; a Villa Rei un rustico
(4 persone, un mese)} da 240 a
325 mila lire, a Monte Nai (6

, persone) da 270 a 550 mila lire,

A contatte con la realta, 1l
miraggio sfuma e a volte five-
cano anche le proteste, « Ci di-
conu rvedrete che delizia. La
spiaggta ¢ a due passi, 1'al-
bergu con fmestre sul mare,
ritto sanissima, Capita ineece
che il mare ¢ lontano 68 che-
lometri, le finestre si aprong
sul cortile o sulle strade, un
pasto normale ra sulle 6 mila
lire o se ruvr mangare pesce
fresco sulle 12 mila. Non ti
rimane che infilarti in pizze-
ria. Eppoi c'¢ la tortura del-
la doccia. Spesso é impossibi-
le farla, non arriva acqua.
Non st vive di solo mare »,

I giornali sardi sono mpeni
di proteste del genere. A scri-
rere lettere e rilasciare dichia-

Aperti a venti anni dalla morte

32 DIARI DI THOMAS MANN

[l grande scrittore li aveva lasciati alla posterita: risalgono al 1918, 1919,
1920 e al periodo 1933-1951 e sono redafti « con sorprendente regola-
rifa e coscienziosifa » - La pubblicazione dovra essere aulorizzala dai familiari

ZURIGO, 14

Nei locall dell'archivio in-
testato a Thomas Mann pres-
50 11 Poltecnico di Zurigo,
martedi scorso, durante una
breve cerimonia alla presen-
za di un notaio ¢ stata ri.
mossa la carta di imballag-
gio che avvaoigeva quattro
pacchl sigilati,

Una notu redatta o mano
in inglese diceva: «Privl di
valore ma da aprirs) non pri-
ma di venti anm dalla mia
morte », Autore della stessa:
Thomas Mann, 1l famoso
scrittore e saggista tedesco
scomparso all'eta di 80 anni
11 12 agosto del 1955.

Contenuto de! pacchi: 32
diart lasciati dallo scrittore
alla posteritd, Tutti gii altri
volumi tenuti da Mann sin
dall'adolescenza sono andati
distrutti: dati alle flamme
dallo stesso scritiore.

La cerimonia di apertura
det pacchi, rimasti per oltre
un decennio conservati nel-
l'archivio del politeenico &
avvenuta senza particolarl so-
lennita, Nonostante il tono
dimesse dell’atto, esso rap-
presenta un momento Molto
importante al fini della com-
prensione di aspetti partico-
lari dellu vita dello scrittore
e non solo sotto 1l profilo
autoblogralico.

1 paccln contenevano {ra
I'altro una raccolta di diart
che copre l'arco di tempo dal
1933 a4l 1951 e tre quuaderni
relativi agll anni 1918, 1919
e 1920, cui Mann deve aver
attribuito un valore storico
particolare.

Dopo aver compiuto’'la sua
prima opera di adistruzione»,
nel 1898, Mann scrisse ad un
amico chie riteneva fosse « im-
barazzante e sgradevole » sa-
pere che una « Moltitudine di

scritti segreti, molto segreti»
fossero praticamente alla por-
tata di tutti.

I quaderni tenuti da luf suc-
cessivamente, fino al mo-
mento del suo espatrio negli
Statl Unitl, furono spediti
clandestinamente  all'estero.
Essi perd vennero probabil-
mente bruciati dallo scritto-
re In data successiva. Questa
¢ anche l'ipotes; del pro-
fessor Hans Wysling, capo
degli archivi di Zurigo.

1 Qiart lasclati al posteri
comunque dovrebbero conte-
nere element! molto interes-
santl e tall da poter gettare
und nuova luce su un perio-
do della sua vita molto deli-
cato, un periodo che lo vide
trasformarsi da aspro criti-
co degli scrittori dissident: a
fermo sostenitore della ve-
pubblica dI Welmar e pot
fiero oppositore del nazismo.

Prima che gli studiosi pos-
sano consultare e studiare i
diart tuttavia dovra passare
altro tempo. « Al presente —-
ha detto Wysling -- non i
leggerd nemmeno 10.. mj
esporrei a troppe pressiond
se conoscessi il contenuto
senza poter pol riferirlo»,

C16 nonostante Wysling ha
gla potuto accertare che |
diari sonc stats redatti con
«sorprendente  regolurita e
cosctengiositiv . « Mann  fu
uno di quegl: scrittorl che
sl sentono obbligat) a fare
un resoconto glornaliero del.
le loro esperienze ».

Fra i diari sembra che vi
sin una serie completa di an:
notazioni riguardanti la sua
permanenza negli Stati Uni.
ti, dove lo scrittore rimase
dal 1938 al 1953, assumendo
anche la cittadinanza ameri-
cana nel 1944,

I manoscritt!{ per ora ri-

marranno sotto chiave nel.
Varchivio dopo esser stati
messi in ordine cronologico.
Wysling ha precisato che la
loro pubblicazione ¢& subor-
dinata all'approvazione de;
famillar) dello secrittore,

I quaderni di Mann proba-
biimente terranno occupat;
gll studiost e gh editori per
molll anni & venire, non sol-
tanto per 1l Joro voluminoso
contenuto — le pagine da
leggere e analizzare sono mi-
ghaia — ma anche per la
caratteristicu crlligrafia del
Jo scrittore che rende inintel-
legibile Ja sua scrittura la
quule secondo Wysling « Puo
essere letta solo daghi wpe.
clalisti »,

I'AHPANS NEUERBOURG del-

Morto il poeta
brasiliano
Murilo Mendes

LISBONA, 1
E' morto Jer: mmprovvisa-
mente a Losbona, dove s tro-
vava in vacanzu, Murilo Men
des, uno del muaggiori poen
contemporuaner di lincua por-
toghese, Nato a Lwz De Fo.
ra (Minas Geras) 1l 13 mag-
£10 190}, Mendes 51 era tra-
sfermto [n Italta net 1956 co-
me professore di letteratura
pressc 'Universita di Roma.
Gia prima di verire in Ita-
lia, Murilo Mendes era noto
per la sua vnsta opera poe.
tica Iniziata nel 1930 con i
«Poemas». Nel '71 aveva vin-
to, con l'antologia « Poesia
Liberta », {1 Premio Taormi-
na.

razwoni st fanno arantr com-
messe triestime, impegat: 101
nest, famghe a reddito fisso,
romane o lumbarde. Le racan
2e, una volta che hanno avu-
to la possibibta dt farle, dero
no essere contenute nell'ambr
to di un bilancio ben calcolato
e non possonmo andare spre-
cate.

La Sardegna cusa offre al
turismo dr massa? Qualt posst
mihta  esistono?  Qualcosa 31
muove. 1 comunt di Arbus.
Gonnosfanadiga, Guspmi, San
U Garmo, Villacidro e Pabillo
‘ s, per esempin, Si xono o-
stituitt i consorno turishico,
per delmutare 1l comprensno
rin, compilare 1l pano urbam
\tieo, elaborare e approtrare 1
pam regolatort, programman
do nell'ambito della seconda
legge di rinascita. Questo rer
| impedire le degeneraziom spe
I culative, raggiungere obietfi
| di pubblica utilita e creare le

condizioni per una costante int-
| natira pubblica del tempo It

hero da parte deglt enti local:
¢ della Regione, Non a caso
I'imziativa ¢ promossa da Co
mum, ammimstrati dalle s
stre: pretenduno che il mare
| noun sia recintato. Il mare deve

rimanere lhibero, per tutft.

Troppo tempo si é perse. ¢
tante battaghe sono andale
perdute. Alla Regione non esi
ste alcun ufficio i grado di
formire una completa ed ag
grornata documentanione sulle
mstallaziont alherghiere, corre
data da esaurient: notizie sui
custt dr suggrorne, da una de
seriziome del ipo di attrezzatu
re e ria dicendo, Una rolta es
sterano gl alberghi ESIT (I'en
te regionale per il turismoi:
non funzionarann perché affet
11 dal tarle del chentelismo
Messi all'meanto e ceduti a
personaggi del sottogoverno
per quattro soldi, ora fanno af
fari d'oro. Due esempi: 'hntel
Golfo degli Angeli, un angolu
suggestiva della ncanterole
spuagga cagliaritana, ¢ diven
talo una mmiera d'oro: I'al
bergu Ortobene, sulla monta
gna nuorese, affitta le camere
a 150 mila lire al mese, e non
conosce pite crisi.

Questi fatti provano che l'or-
pamzzazione turistica in Sar
degna ¢ difetiosa e viziate dal-
la mancanza di pulitica ade-
guata, s1a per quanio riguarda
le possibilita di ricezione, s
per cio che concerne una cor
retta pubblicita. In parte di
pende dalla scarsezza degli in
terrenti che il governo centru
le ha operato sul piano del tu
rismo nelle regiom meridional
e insulari. Ma una grossa re
sponsalnhita ¢ da attribuirss al
I'ammnistrazione  regionale,
che non ha saputoe fare uscire
il turismo 1solano da una fase
artigianale, disordinata, basata
in buona parte sulla improvr:
sazwone, per farlo passare ad
una fase di programmazionc
Come ora vogliono, appunto, 1
Comuni di simstra moltiphica
f1st dopo il 15 giugno.

Ora al superafjollamento dt
alcune 2ane corrisponde il vuo
to totale m altre non meno at
traenti e interessanti, La mon
tagna, ad esemmpo, ¢ offre
un paesaggio e un ambiente
mconsueto e affascinante, vie
ne totalmente ignorata.

La questione sotto il profilu
politico non desta meravigha
dal momento che le rare gun
te regronali hanno finora orien
tato le scelte a favore delia
grande proprieta ¢ dell'azien
da capitalistica: come chigra
mente indicano i mliard: di
contributy pubblici spesi mon
i@ nella idwiduazione e valy
rizzazione di zone di sviluppo
turistico, bensi nella costruzio
ne di strade. elettrodntti, infra
strutture, che servivano a fa
vorire il saccheggio di speeu-
latort privati italiani e stra
niert.

Intanto, mentre ancora si di
scute sul modo migliore di pro
grammare il turismo, la sta
gione ¢ nel suo mena srolgr
mento,

Moltr hanno dato il ria alle
racanze m tenda, che sono uno
dei mudi per non spendere mol-
to. Grossi campegg improv
sati sorgono un po’ ovunque:
a Capo d'Orso, Carloforte.
Giorgino, Santa Margherita,
Capo Teulada, nel Sarrabus.
81 passa dalla tenda a due po
st tipo dr due ragazzr accam-
patt, alla grande tenda di fa-
migha. E tulto mtorno una
teoria dr macchine, con targhe
dr ogm cita itahiana. Accam-
patr 1 pmeta e sulla spag-
g, il momento culminante
della grornata ¢ sempre il ba-
gno: alzarst alle ser e scende-
re subito in splaggra, possibil-
mente per primi, quando fa
anrora fresco: « Che bello, do-
re 1o trovi un posto cosi».

La racanza smeraldia. quel-
la degh mmdustrialt ¢ der dni,
seompare sotto altalena gri-
gia det hus e delle utilitarre,
tra fornellr a spirito e lettind
da campo dlummatr a carbu
ro. Ma si ritrora il mare bello
e pultta,

Questa la Sardegna d’estate,
Gl emigrata e i turistr, doma-
ni, passata l'euforia del Ferra-
gosto, faranno la < guerra ded
riforno v, andando al grande
assalto per un posto sulla nave.

Giuseppe Podda




